Alive

Proposition d’une mission d’évaluation rapide

	A. Pays demandeur :     

	Demande préparée par 

Nom :

Titre :
	Adresse :
Téléphone :
Email :

	B. Contacts dans le pays

	Coordination 

Nom :
Titre :
	Adresse :
Téléphone :
Email :

	Élevage/Santé animale
Nom :
Titre :
	Adresse :

Téléphone :

Email :

	Santé/Humaine/Publique 

Nom :

Titre :
	Adresse :

Téléphone :

Email :

	Communication

Nom :

Titre :
	Adresse :

Téléphone :

Email :

	Aspects logistiques 

Nom :

Titre :
	Adresse :

Téléphone :

Email :

	C. Coordination avec d’autres partenaires

	Lettre de requête adressée par le gouvernement  (Ministère de l’Agriculture ou autre ministère habilité) au gestionnaire de programme d’ALive demandant l’aide d’ALive pour mener à bien une évaluation sur l’IAH (lettre d’accompagnement de ce formulaire). OBLIGATOIRE  et  
Est-ce qu’une lettre de requête adressée par le gouvernement a été envoyée à l’OIE demandant Une évaluation  PVS conformément à la procédure de l’OIE. Veuillez compléter □ OUI – □ NON.

	Décrire brièvement la coordination avec d’autres partenaires en matière de grippe aviaire  (par exemple, , EU, FAO, OIE, UA-IBAR, OMS, UNSIC, et d’autres organismes bilatéraux et multilatéraux))
	

	Nom et contact du partenaire animant le dialogue sur les activités relatives à la grippe aviaire dans le pays
	Nom

Tél. et Email

	D. Documents à l’appui

	- Lettre officielle demandant l’aide d’ALive

- Portefeuille actuel sur la grippe aviaire (indiquant la préparation, les projets actifs et sources de fonds 

- État de préparation du pays et plan(s) d’intervention en cas de grippe aviaire

Donner la liste des autres documents à l’appui

- Actions antérieures, matériel existant, autres




J’ai pris connaissance des « Directives pour l’évaluation rapide des mesures visant à prévenir et à combattre la grippe aviaire en Afrique Sub-saharienne » et par la présente, au nom du Gouvernement de [Nom du Pays], de bien vouloir envisager l’octroi d’une assistance technique pour la réalisation d’une Évaluation Rapide et complète dans notre pays.
Je prends note que le Partenariat d’ALive et la Banque mondiale en tant qu’agent d’exécution du Fonds d’ALive apporteront leur soutien au gouvernement avec le seul objectif de (i) mener à bien une évaluation rapide ; (ii) contribuer à renforcer le Plan National d’Action national Intégré et (iii) aider le gouvernement à mobiliser des fonds pour l’exécution du programme lors d’une table ronde de bailleurs. Le Partenariat d’ALive n’est ni un agent ni un dépositaire du Gouvernement de [Nom du Pays] et ne devra entretenir aucune relation de type fiduciaire avec celui-ci.

Je déclare par la présente notre engagement dans les objectifs et l’exécution du soutien technique et, à cette fin, m’engage à ce que le Gouvernement de [Nom du Pays] ne prendra ni ne permettra à aucune de ces division politiques ou instruments, de conduire quelque action pouvant empêcher ou porter atteinte au fonctionnement du Partenariat d’ALive dans ses obligations et de prendre, ou de prendre les dispositions, toute action nécessaire ou appropriée pour permettre au Partenariat d’ALive d’accomplir sa mission.
Les documents examinés ou produits à l’occasion de cette activité, notamment le Plan National d’Action Intégré seront soumis à l’approbation du gouvernement qui les fera siens avant d’être diffusés. Ils serviront de base à la discussion lors de la table ronde des bailleurs.

Nom, Titre, Pays

Signature 
Date


